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DOHODA

medzi Eurépskym spolocenstvom a Hongkongom, Cina, o spoluprici a vzdjomnej pomoci v colnych
otdzkach

EUROPSKE SPOLOCENSTVO a HONGKONG, CINA () (dalej len ,zmluvné strany*),

BERUC DO UVAHY vyznam obchodnych vizieb medzi Eurépskym spolocenstvom a Hongkongom, Cina a potrebu podpory
harmonického rozvoja tychto vazieb v prospech oboch zmluvnych stran;

VERIAC, Ze na dosiahnutie tohto ciela je potrebné, aby existoval zdvizok rozvijat colnt spolupracu;

BERUC DO UVAHY rozvoj colnej spoluprice medzi zmluvnymi stranami tykajici sa colnych postupov;

BERUC DO UVAHY, Ze porugovanie colnych predpisov poskodzuje ekonomické, fiskdlne a obchodné zdujmy oboch zmluvnych
strdn a uvedomujic si doleZitost zabezpecenia presného vyberania cla, dani a inych platieb;

V PRESVEDCENI, e kroky proti takymto operdcidm mozno robit G¢innejsie v spoluprci prislusnych spravnych orginov;

SO ZRETELOM na povinnosti, ktoré ukladaji medzindrodné dohovory, ktoré zmluvné strany uZz prijali, alebo ktoré sa
na zmluvné strany vztahujii; so zretelom na odporticanie Vyboru pre colnti spolupricu z 5. decembra 1953 o vzdjomnej

administrativnej pomoci,

DOHODLI SA TAKTO:

HLAVA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1

Definicie

Na tcéely tejto dohody:

()

,colné predpisy” znamenajti vSetky zdkony, nariadenia a iné
pravne zdvazné nastroje Eurdpskeho spolocenstva a Hong-
kongu, Cina, ktoré upravuji dovoz, vyvoz a tranzit tovaru
a ich prepustenie do iného colného rezimu, vritane opatreni
o zékazoch, obmedzeniach a kontrole, spadajtcich pod pri-
slusnost colnych orgdnov a inych spravnych orgénov;

,colny orgdn“ znamend v Eurdpskom spolocenstve prislusné
urady Komisie eurdpskych spolocenstiev, v ¢lenskych $titoch
Eurépskeho spolocenstva colné organy a v Hongkongu, Cina
Ministerstvo ciel a spotrebnych dan;

Podla ¢lanku 151 Zakladného zdkona o Hongkongu, ako osobitnej
administrativnej oblasti Cinskej ludovej republiky.

,dozadujtici orgdn“ znamend prislusny sprdvny orgédn, ktory
na tento tcel ur¢ila zmluvnd strana a ktory ziada o pomoc
na zdklade tejto dohody;

,doziadany organ“ znamena prislusny spravny organ, ktory
na tento Ucel urcila zmluvnd strana, ktory prijima Zziadost
o pomoc na ziklade tejto dohody;

,osobné daje“ znamenaji akékolvek informdcie tykajice sa
urcitej osoby alebo osoby, ktorti mozno urcit;

,porusenie colnych predpisov* znamend akékolvek porusenie
alebo pokus o porusenie colnych predpisov;

,osoba“ znamend fyzickii osobu alebo pravnickd osobu.

Cldnok 2

Uzemné uplatnenie

Tato dohoda sa vztahuje na jednej strane na tizemia, na ktorych
sa uplatiiuje Zmluva o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva a za
podmienok v nej ustanovenych a na druhej strane na dzemie
Hongkongu, Cina.
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Cldnok 3
Dali vvoj

Zmluvné strany moZu vzdjomnou dohodou rozsirit tito dohodu
tak, aby sa rozsirila a doplnila colnd spoluprica v sdlade s ich
colnymi predpismi, urobia tak formou dohod o osobitnych
oblastiach alebo otdzkach.

Cldnok 4
Rozsah spoluprice

1. Colné orgdny sa zavazuja rozvijat colnt spolupracu. Zmluvné
strany sa budd snazit spolupracovat najma:

a) pri vytvoreni a udrziavani komunikacnych kandlov medzi ich
colnymi orgdnmi s cielom ulahlenia bezpecnej a rychlej
vymeny informdcif;

b) pri ulah¢ovani Géinnej koordindcie medzi ich colnymi orgén-
mi;

¢) pri vetkych ostatnych administrativnych zdleZitostiach, stvi-
siacich s touto dohodou, ktoré si moézu z ¢asu na Cas vyziadat
ich spolo¢ny postup.

2. Colnd spolupraca na zéklade tejto dohody sa bude tykat viet-
kych veci stvisiacich s uplatiiovanim colnych predpisov.

Cldnok 5
Rozsah pomoci

1. Zmluvné strany si budd navzdjom pomahat v oblastiach svo-
jej prislusnosti v rdimci dostupnych prostriedkov spésobom a za
podmienok stanovenych v tejto dohode, aby sa zabezpecilo
spravne uplatiiovanie colnych predpisov predovietkym formou
prevencie, tradného zistovania a bojom proti poruseniu colnych
predpisov.

2. Pomoc v colnych otdzkach na zdklade tejto dohody si buda
poskytovat colné a iné spravne organy zmluvnych strdn, ktoré si
kompetentné uplatiiovat tito dohodu. Tato dohoda sa nedotyka
pravidiel, ktorymi sa spravuje vzdjomnd pomoc v trestnych
veciach. Netyka sa ani informacif ziskanych na zdklade pravomoci
uplatiiovanych na poziadanie stidu.

3. Této dohoda sa netyka pomoci pri vyméhani cla, dani a pokdt.

Cldnok 6
Povinnosti vyplyvajiice z inych dohod

1. Bertic do tivahy prislusné kompetencie Eurépskeho spolocen-
stva a ¢lenskych stdtov, tdto dohoda:

a) neovplyvni povinnosti zmluvnych strdn vyplyvajice z akej-
kolvek inej medzindrodnej dohody alebo medzindrodného
dohovoruy;

b) bude sa povazovat za vzdjomne sa dopliiujicu dohodu s doho-
dou o colnej spolupréci a o vzdjomnej administrativnej pomo-
ci, ktor s Hongkongom, Cina uzavreli alebo uzavrd jednot-
livé clenské staty; a

¢) neovplyvni ustanovenia spolocenstva, ktorymi sa spravuje
komunikdcia medzi prislusnymi sluzbami Komisie a colnymi
organmi clenskych Stdtov tykajica sa informdcii ziskanych
na zéklade tejto dohody, ktoré by mohli byt v zdujme spolo-
Censtva.

2. Napriek ustanoveniam odseku 1 ustanovenia tejto dohody
maji prednost pred ustanoveniami akychkolvek bilaterdlnych
dohdd o colnej spolupréci a vzdjomnej spravnej pomoci, ktoré
uzavreli alebo uzavra jednotlivé ¢lenské staty a Hongkong, Cina,
pokial by ustanovenia tychto bilaterdlnych dohod boli nezludi-
telné s ustanoveniami tejto dohody.

3. O otazkach uplatiiovania tejto dohody budii zmluvné strany
navzdjom konzultovat, aby vyriesili dant vec v rimci Spolo¢ného
vyboru pre colnil spolupracu, zaloZeného na zdklade ¢lanku 21
tejto dohody.

HLAVA I

COLNA SPOLUPRACA

Cldnok 7

Spoluprica pri colnych postupoch

Zmluvné strany potvrdzujii svoj zdvazok ulah¢ovat zdkonny
pohyb tovaru a budd si vymienat informdcie a skisenosti
o opatreniach na zlepSenie colnych technik a postupov
a o pocitacovych systémoch kvoli splneniu zdvizku v silade
s ustanoveniami tejto dohody.

Cldnok 8

Technickd pomoc

1. Colné organy si moéZu navzdjom poskytovat technickii pomoc
a mozu si vymienat persondl, ak je to vzdjomne prospesné
v stlade s dostupnostou prostriedkov na tcely lepsicho pocho-
penia colnych technik, postupov a pocitacovych systémov druhej
strany.
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2. Okrem toho si moZu, ak je to vhodné, vymienat informacie
o technickej pomoci s ktoroukolvek colnou spréavou.

Cldnok 9

Diskusie v medzindrodnych organiziciich

Colné orgdny sa budi snaZit rozvijat a posiliiovat vzdjomna
spoluprdcu v oblastiach spolo¢ného zdujmu s cielom ulah¢it
diskusie o colnych otdzkach v rdmci medzinarodnych organizécii,
ako je napriklad Vybor pre colnt spolupracu.

HLAVA 1II

VZAJOMNA SPRAVNA POMOC

Cldnok 10

Pomoc na poziadanie

1. Doziadany orgdn na ziadost doZadujiceho orgdnu mu
poskytne vsetky relevantné informdcie, ktoré umoznia dozaduju-
cemu organu zabezpecit spravne uplatiiovanie colnych predpisov,
vratane informdcii tykajicich sa zistenych alebo zamyslanych
aktivit, ktoré s alebo by mohli byt operdciami porusujicimi
colné predpisy,

2. Doziadany organ bude na poziadanie informovat dozadujtici
orgdn o tom:

a) ¢ibol tovar, vyvezeny z tzemia jednej zmluvnej strany, riadne
dovezeny na tizemie druhej zmluvnej strany, ak je to potrebné,
uvedie sa aj colny reZim, ktory sa na tovar uplatnil;

b) ¢ bol tovar, dovezeny na tzemie jednej zmluvnej strany,
riadne vyvezeny z Gzemia druhej zmluvnej strany, ak je to
potrebné, uvedie sa aj colny rezim, ktory sa na tovar uplatnil.

3. Doziadany orgdn na poziadanie dozadujticeho organu v rdmci
svojich zdkonov, nariadeni a ostatnych pravne zaviznych néstro-
jov podnikne kroky potrebné na zabezpecenie osobitného
dohladu nad:

a) osobami, o ktorych existuje dovodné podozrenie, Ze sa ziicast-
fuji alebo sa zicastnili na operdcidch porusujicich colné
predpisy;

b) miestami pouzivanymi, alebo ktoré mozno pouzit na usklad-
nenie tovaru, o ktorom existuje dovodné podozrenie, Ze sa md
pouzit v operacidch porusujiicich colné predpisy;

¢) tovarom, ktory sa prepravuje alebo ktory sa moze prepravo-
vat tak, Ze existuje dovodné podozrenie, Ze sa md pouZif
v operacidch porusujicich colné predpisy;

d) dopravnymi prostriedkami, ktoré sa pouzivaja alebo ktoré sa
mozu pouzit tak, Ze existuje dovodné podozrenie, Ze sa majii
pouzit v operacidch porusujiicich colné predpisy.

Cldnok 11

BeZnd pomoc

Zmluvné strany si budd navzdgjom pomdhat z vlastnej iniciativy
a v stlade so svojimi zdkonmi, nariadeniami a ostatnymi pravne
zdvdznymi ndstrojmi, ak to budd povazovat za potrebné pre
spravne uplatiovanie colnych predpisov, predovsetkym vymenou
ziskanych informdcii, tykajacich sa:

a) Cinnosti, ktorymi st alebo ktoré by mohli byt operdciami
porusujiicimi colné predpisy, ktoré by mohli druhti zmluvni
stranu zaujimart;

b) novych prostriedkov alebo metdd, pouzivanych pri vykona-
vani operdcii porusujicich colné predpisy;

¢) tovaru, o ktorom je zndme, Ze je predmetom operdcii poru-
Sujticich colné predpisy;

d) osdb, v stvislosti s ktorymi existuje dovodné podozrenie, Ze
sa zucastiuji alebo sa zdcastnili na operdcidch porusujicich
colné predpisy;

e) dopravnych prostriedkov, v savislosti s ktorymi existuje
dovodné podozrenie, Ze sa pouzivaji alebo sa pouzili v ope-
rdcidch porusujiicich colné predpisy.

Cldnok 12

Dorudenie, ozndmenie

1. Doziadany orgdn na poziadanie dozadujiiceho organu prijme
v ramci svojich zdkonov, nariadenti a ostatnych pravne zdviznych
ndstrojov opatrenia potrebné na:

a) dorucenie akychkolvek dokladov administrativnej povahy;
alebo

b) ozndmenie akychkolvek rozhodnuti,

ktoré vydal v rozsahu tejto dohody dozadujici orgdn adresitovi
s pobytom alebo sidlom v oblasti jurisdikcie doziadaného orgé-
nu.

2. Ziadost na dorucenie dokladov alebo ozndmenie rozhodnuti
sa poddva pisomne v Gradnom jazyku doziadaného orgdnu, alebo
v jazyku, ktory je pre tento orgdn prijatelny. Tato poZiadavka sa
nebude vztahovat na doklady dorucované podla odseku 1.
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Cldnok 13

Forma a obsah Ziadosti o pomoc

1. Ziadost podla tejto dohody sa poddva pisomne. Pripajaja sa
k nej doklady potrebné na vybavenie prislusnej Ziadosti. Ak je to
potrebné kvoli naliehavosti situdcie, mozno prijat aj dstnu Zia-
dost, ktord sa viak musi okamzite potvrdit pisomne.

2. Ziadost podla odseku 1 obsahuje tieto tdaje:

a) dozadujdci organ;

b) pozadované opatrenia;

¢) ciel a dovod Ziadosti;

d) prislusné zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia;

e) Co najpresnejsi a najpodrobnejsi opis osob, ktoré s predme-
tom tiradného zistovania;

f) prehlad prislusnych skuto¢nosti a vykonanych tradnych zis-
tovani.

3. Ziadosti sa budt podévat v tradnom jazyku doziadaného
orgénu, alebo v jazyku, ktory je pre tento organ prijatelny. Této
poziadavka sa nebude vztahovat na doklady prilozené k ziadosti

podla odseku 1.

4. Ak ziadost neobsahuje uvedené formdalne nélezitosti, mozno
pozadovat jej opravu alebo doplnenie. Medzi¢asom mozno prijat
predbezné opatrenia.

Cldnok 14

Vybavovanie Ziadosti

1. Doziadany orgén, aby vyhovel Ziadosti o pomoc, bude postu-
povat v rdmci svojej kompetencie a dostupnych prostriedkov,
akoby konal vo vlastnom mene alebo na zaklade poziadavky
iného organu tej istej zmluvnej strany tak, Ze poskytne informaé-
cie, ktorymi uz disponuje a vykond prislusné dradné zistovanie
alebo zariadi, aby sa toto zistovanie vykonalo. Toto ustanovenie
sa vztahuje aj na akékolvek iné organy, ktorym Zziadost podla tejto
dohody poslal doziadany organ v pripade, ak nemohol konat
sdm.

2. Ziadosti o pomoc sa vybavujti podla zdkonov, nariadenf alebo
inych pravne zdviznych néstrojov doZiadanej zmluvnej strany.

3. Riadne splnomocneni Gradnici zmluvnej strany mozu so
sthlasom druhej zmluvnej strany a podla podmienok, ktoré tito
druhd zmluvnd strana stanovi, byt pritomni v dradoch doziada-
ného orgdnu alebo akéhokolvek iného prislusného organu podla
odseku 1 s cielom ziskat informdcie tykajtice sa ¢innosti, ktoré sii

alebo moézu byt operdciami porusujicimi colné predpisy, ktoré
dozadujici orgdn potrebuje na tcely tejto dohody.

4. Riadne splnomocneni dradnici zmluvnej strany moéZu so
stthlasom druhej zmluvnej strany a podla podmienok, ktoré tato
druhd zmluvnd strana stanovi, byt pritomni pri dradnom zisto-
vani, ktoré sa vykondva v $pecifickych pripadoch podla jurisdik-
cie druhej zmluvnej strany.

5. Ak nemozno Ziadosti vyhoviet, dozadujici orgdn bude
o tomto okamzite informovany, pricom sa uvedd dovody a vietky
ostatné informécie, ktoré mozu dozadujicemu orginu podla
nazoru doziadaného orgdnu pomoct.

Clanok 15

Forma ozndmenia informdcii

1. Doziadany orgdn ozndmi vysledky zistovania dozadujicemu
organu pisomne, pricom prilozi relevantné doklady, overené
képie alebo iné polozky.

2. Tieto informdcie mozu byt v elektronickej forme.

3. Originaly spisov a dokladov sa poskytnil len na poziadanie,
v pripadoch, v ktorych by overené képie nepostacovali. Tieto ori-
gindly sa pri najblizSej prilezitosti vratia. Prava doziadaného
orgdnu alebo tretich strdn, tykajiice sa origindlov, zostant nedotk-
nuté.

Cldnok 16
Vynimky z povinnosti poskytndt pomoc

1. Pomoc mozno odmietnut alebo ju mozno podmienit splne-
nim istych podmienok alebo poziadaviek v pripade, ak je zmluvna
strana toho ndzoru, Ze poskytnutie pomoci na zdklade tejto
dohody by mohlo:

a) ohrozit pravdepodobne Zivotne dolezité zdujmy Hongkongu,
Cina alebo ¢lenskych $titov, ktoré boli poziadané o poskyt-
nutie pomoci na zaklade tejto dohody; alebo

b) ohrozit verejny poriadok, bezpec¢nost, alebo iné dolezité prin-
cipy, predovietkym principy, ktoré sii uvedené v ¢lanku 17
ods. 2; alebo

¢) porusit priemyselné, obchodné alebo sluzobné tajomstvo.

2. Doziadany orgdn méze pomoc odlozit, ak by mohla prekazat
prebiehajicemu tradnému zistovaniu, stthaniu alebo konaniu.
V takom pripade bude doziadany orgdn konzultovat s dozaduji-
cim orgdnom poskytnutie pomoci za nim stanovenych podmie-
nok alebo terminov.

3. Ak ziada doZadujtci orgdn o pomoc, ktord sim nie je schopny
poskytnat, ak by o fiu bol poziadany, uvedie tiito skuto¢nost vo
svojej ziadosti. V takom pripade doziadany orgdn rozhodne
o spdsobe vybavenia Ziadosti.
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4. V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa musi rozhodnu-
tie doziadaného orgdnu a jeho dovody neodkladne ozndmit doza-
dujiicemu organu.

Cldnok 17

Vymena informdcii a dovernost

1. Vsetky informacie poskytnuté na zaklade tejto dohody v akej-
kolvek forme maja povahu dévernych alebo obmedzenych infor-
macii podla pravidiel, ktoré mozno uplatnit u kazdej zmluvnej
strany. Podliehajii povinnosti sluzobného tajomstva a buda chra-
nené takym istym sposobom, ako podobné informadcie podla pri-
slusnych zdkonov zmluvnej strany, ktord ich prijala i prislusnych
ustanovent, ktoré sa vztahujd na orgdny spolocenstva.

2. Osobné tdaje si mozno vymienat len ak sa zmluvna strana,
ktora ich ma prijat, zaviaze, Ze bude tieto tdaje chranit najmenej
tak, ako by ich v konkrétnom pripade chrdnila zmluvn4 strana,
ktord ich moze poskytniit. Zmluvnd strana, ktord moze poskyt-
nit informécie, nemoze stanovit prisnejie poziadavky, nez pozia-
davky, ktoré mozno uplatnit v jej vlastnej jurisdikcii.

Zmluvné strany si navzdjom ozndmia informdcie o svojich pou-
zitelnych predpisoch, v pripade potreby aj o zdkonnych ustano-
veniach platnych v ¢lenskych statoch spolocenstva.

3. Ni¢ v tejto dohode nevylucuje pouzitie informdcii alebo dokla-
dov ziskanych na zdklade tejto dohody ako dokazu pri konani
alebo obvineniach ndsledne prednesenych pred stdmi alebo tri-
bundlmi v savislosti s operdciami porusujiicimi colné predpisy.
Preto zmluvné strany mozu vo svojich dokazovych spisoch, spré-
vach a svedectvich, ako aj pri konaniach a obzalobéch, ktoré
mozu ndsledne predniest pred stidmi alebo tribundlmi pouzit ako
dokazy informdcie a doklady ziskané na zdklade tejto dohody.
Prislusny orgdn, ktory tieto informdcie poskytol, alebo ktory
umoznil pristup k tymto dokladom, bude o takomto pouziti
informovany.

4. Ziskané informdcie sa pouzijii vylu¢ne na tcely tejto dohody.
Ak si jedna zmluvnd strana Zeld pouzit informdcie na iné tcely,
musi ziskat predchddzajici pisomny sthlas organu, ktory tieto
informdcie poskytol. Takéto pouzitie podlicha vSetkym obmedze-
niam, ktoré tento orgdn stanovi.

5. Spolo¢ny vybor pre colnti spoluprdcu zriadeny podla
¢lanku 21 uréf praktické pravidld vykondvania tohto ¢lanku.

Cldnok 18

Znalci a svedkovia

Uradnik doziadaného orgénu moze byt splnomocneny, aby
v ramci poskytnutého splnomocnenia vystapil ako znalec alebo
svedok pred orgdnom druhej zmluvnej strany v suvislosti
s vecami, ktorych sa tyka tdto dohoda a predlozil predmety,
doklady alebo ich overené képie, ktoré mozu byt na tento tcel
potrebné. V Ziadosti o predstipenie sa musi presne uviest pred
ktory orgdn sa md prislusny tradnik dostavit, v akej veci a na
zaklade akého titulu alebo kvalifikdcie sa mu budd kldst otazky.

Cldnok 19

Néklady na pomoc

Zmluvné strany sa vzdaji vzdjomnych ndrokov na dhradu
ndkladov, ktoré vznikli na zdklade uplatnenia tejto dohody,
s vynimkou ndkladov na znalcov a svedkov, ako i ndkladov
na timoc¢nikov a prekladatelov, ktori nie sti zamestnancami §tdtnej

spravy.

HLAVA IV

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 20

Vykondvanie

1. Vykondvanim tejto dohody st poverené na jednej strane pri-
slusné sluzby Komisie Eurépskych spolocenstiev a podla potreby
colné organy ¢lenskych statov Eurépskeho spolocenstva a na dru-
hej strane Ministerstvo ciel a spotrebnych dani Hongkongu, Cina.
Budi rozhodovat o vSetkych praktickych opatreniach a rezimoch
potrebnych na jej uplatfiovanie, pricom budd brat do Gvahy
platné predpisy, najma v oblasti ochrany tidajov. Mézu odport-
¢at kompetentnym orgdnom zmeny a doplnky, ktoré by sa mali
vykonat k tejto dohode.

2. Zmluvné strany budii navzdjom konzultovat a ndsledne sa
budi navzdjom informovat o podrobnych pravidlach vykondva-
nia, ktoré prijali podla ustanovent tejto dohody.
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Cldnok 21
Spoloé¢ny vybor pre colnd spolupricu

1. Tymto sa zakladd Spolo¢ny vybor pre colni spolupracu skla-
dajuci sa zo zdstupcov Eurdpskeho spolocenstva a Hongkongu,
Cina. Miesto stretdvania, Cas a program rokovania sa urcia vzd-
jomnou dohodou.

2. Spolo¢ny vybor pre colnt spolupracu bude dozerat na spravne
vykondvanie tejto dohody a bude skamat v3etky otdzky vyplyva-
jice z jej uplatiiovania. Pri plneni tejto dlohy bude vykondvat
tieto funkcie:

a) postdenie pokroku v colnej spoluprdci na zdklade tejto
dohody a identifikovanie novych oblasti a $pecifickych sekto-
rov pre dalsiu colnti spolupricu;

b) vymena ndzorov na vietky otdzky spolo¢ného zdujmu tyka-
jlice sa colnej spoluprace, vratane budiicich opatreni a potreb-
nych prostriedkov; a

¢) vSeobecné odporticania rieSeni zamerané na pomoc pri dosa-
hovani cielov tejto dohody.

3. Spolo¢ny vybor pre colnti spolupricu prijme interny rokovaci
poriadok.

Cldnok 22

Nadobudnutie platnosti a trvanie

1. Tato dohoda nadobudne platnost v prvy den mesiaca nasledu-
jiceho po dni, v ktorom sa zmluvné strany navzdjom informo-
vali o ukonéeni postupu, ktory je na tento Géel potrebny.

2. Kazda zmluvnd strana moze tito dohodu ukoncit pisomnou
vypovedou dorucenou druhej strane. Ukoncenie platnosti nado-
budne t¢innost tri mesiace odo dna dorucenia vypovede druhej
zmluvnej strane. Ziadosti o pomoc, ktoré boli prijaté pred ukon-
Cenim tejto dohody, sa vybavia podla ustanoveni tejto dohody.

Cldnok 23

Autentické texty

Téato dohoda je vyhotovend v anglickom, ddnskom, finskom,
francizskom, gréckom, holandskom, nemeckom, portugalskom,
$panielskom, $védskom, talianskom a &inskom jazyku, pricom
vietky znenia st rovnako autentické.

Na dokaz toho, ndlezito oprdvneni tak urobit, podpisali tito dohodu.

V Hongkongu, Cina, trinisteho méja roku tisic devitsto devétdesiat devat.

Za Eurdpske spolocenstvo

o B

Za Hongkong, Cina

N



